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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Jehojakim* dawal faraonowi srebro i ztoto, lecz
dostowny | dostowny opodatkowal ziemig, aby dostarcza¢ to srebro zgodnie
z nakazem™** faraona. Z kazdego z ludu ziemi*** $ciggat
srebro 1 ztoto wedlug swego oszacowania,**** aby
dostarczy¢ je faraonowi Necho.*****12)3)4)35)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jehojakim sktadat faraonowi daning w srebrze i zlocie.
literacki literacki W zwigzku z tym opodatkowat kraj, by dostarczaé to srebro
zgodnie z nakazem faraona. Od kazdego mieszkanca
Jehojakim $ciggat srebro i ztoto wedtug swego
oszacowania, aby nastepnie przekazac je faraonowi Necho.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A Joakim dat faraonowi srebro i ztoto, ale opodatkowat
literacki Biblia Gdanska | ziemie, aby mogt oddaé pieniadze wedtug rozkazu faraona.
Pobierat srebro i ztoto od ludu ziemi, od kazdego wedtug
oszacowania, aby je odda¢ faraonowi Necho.
BG Przektad Biblia Gdanska | A to srebro i ztoto dawat Joakim Faraonowi; przetoz
literacki szacowat ziemie, aby mogt oddawa¢ srebro wedtug
rozkazania Faraonowego; od kazdego wedtug szacunku
jego, brat srebro 1 ztoto od ludu ziemi, aby je oddawat
Faraonowi Nechowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba A srebro i ztoto dat Joakim Faraonowi, nakazawszy
literacki Wujka w ziemi poglowne, aby je skladano wedtug rozkazania
Faraonowego. I od kazdego wedtug przemozenia jego
wyciagatl tak srebro jako ztoto od ludu ziemie, aby dawat
Faraonowi Nechaowi.
BT'99 Przektad Biblia Jojakim dostarczat faraonowi srebra i ztota. Jednakze
literacki Tysigclecia musiat kraj opodatkowac, aby dostarczy¢ pieniedzy wedtug
rozkazu faraona. Na ludnosci kraju, stosownie do moznosci
kazdego, wymogt [daning] srebra i zlota, aby ja przekazaé
faraonowi Neko.
BW Przektad Biblia Jehojakim ptacil faraonowi srebrem i ztotem, lecz natozyt
literacki Warszawska na kraj podatek, aby moc te pienigdze dostarczy¢ wedhug
nakazu faraona. Od kazdego wedlug oszacowania pobierat
srebro 1 ztoto od prostego ludu, aby moc sptaci¢ faraona
Necho.
EKU'18 | Przektad Biblia Jojakim dawat faraonowi srebro 1 ztoto, opodatkowat
literacki Ekumeniczna jednak kraj, aby dostarczy¢ srebro wedlug nakazu faraona.
Od prostego ludu, od kazdego wedtug jego mozliwosci,
pobierat srebro i ztoto, aby da¢ je faraonowi Neko.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jojakim natomiast dostarczatl faraonowi srebro i ztoto.
literacki

Musial jednak opodatkowac¢ kraj, ustalajac dla kazdego
z ludu kraju okreslong ilo$¢ srebra i ztota, aby zaptaci¢
danine w wysokosci wyznaczonej przez faraona Necho.

D Jehojakim, op2im> , czyli: JHWH ustanowit, 609-598 r. p. Chr.

2) zgodnie z nakazem, 579y , idiom: na (stowo) ust.

3 Lub: z ludem ziemi.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jojakim dal faraonowi srebro i ztoto, wszakze opodatkowat
literacki kraj, kazdego wedlug jego mozliwosci, aby ztozy¢
pieniadze stosownie do zadania faraona. Sciagnat srebro
1 ztoto od ludu ziemi, aby da¢ faraonowi Neko.
TUB Przektad bi6is. Hosuit I Moaxum nae dapaoHoBi cpi6io i 3010T0. JInie HAK/IaB
literacki nepekinan YBT | ga semmo nans cpibna 3a cnosamu ®apaona, (KOKHUIA)
Pagaina YOJIOBIK 32 CBOEIO OI[IHKOIO JaB CPi0JIO 1 30JI0TO 3 JTFOABMH
Typronska 3emiti, mo6 gatu dapaonosi Hexao.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jojakim wydat faraonowi srebro i zloto. Musial jednak
dynamiczny | Gdanska oszacowac kraj, by dostarczy¢ zadanych przez faraona
pienigdzy. Stosownie do kazdego oszacowania pobrat
srebro 1 ztoto od ludnosci kraju, by je odda¢ faraonowi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Jehojakim dat faraonowi srebro i ztoto. Tylko ze
dynamiczny | Swiata opodatkowat kraj, by da¢ srebro na rozkaz faraona. Wedtug

stawki podatku wyznaczonej kazdemu $ciggal od ludu
ziemi srebro i ztoto, by da¢ je faraonowi Necho.
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